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Zur Charakteristik Greldl ud-din us-Sujuti’'s und

seiner literarischen Thatigkeit.

Von

Dr. Ignaz G-oldziher.

W as wir von Sujiti’'s Leben und seiner schriftstellerischen
Thatigkeit wissen, das hat er selbst uns in seiner ausfihrlichen
Selbstbiographie, die er seinem Werke:
syRLAIN einverleibte, zuganglich gemacht. Wenn
schon ein nicht geringer Grad von Eitelkeit und Selbstgefihl
dazu gehdrt, die Beschreibung seines eigenen Lebens “uiul ge-
lehrten Wirkens unter den Biographien der auf-
zufuhren, eine Eitelkeit, die ihre beste lllustration in der pom-
pésen Art und Weise findet, in welcher Sujuti von seinen
Werken spricht und auf seine literarische Laufbahn Bezug
nimmt: 1 so wird dieselbe nodh in tiefes Dunkel gestellt durch
die fast widerliche Art von Selbstberaucherung, der wir in
seinen Kkleineren Schriften begegnen. Trotz seines Talentes
und seines Fleisses und trotz der Schéatzbarkeit seiner Leistun-
gen musste er naturlicher AVeise Violen seiner gelehrten Zeit-
genossen, denen der Umstand, dass er fur sich selbst alles
Verdienst in Anspruch nahm, eine Herabsetzung ihres Werthes
schien, eine unausstehliche Figur werden; und eine solche war

1 Er liebt es, immer und immer die Zahl seiner bereits verdéffentlichten Schriften
anzugeben und bei solchen Gelegenheiten begegnen wir Zahlen zwischen
300—500. Naturlich rechnet er kleine, eine oder zwei Seiten umfassende
Arbeiten (Uber den Floh, den Hahn u. dgl.)) mit, wie auch Ausziige aus
den Werken Anderer und aus eigenen Werken.
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er dem Aalteren Zeitgenossen Sachawi (den er in seinen Werken
haufig citirt) und vielen Anderen, auf deren Urtheile Sachawi
Bezug nimmt in einer Biographie unseres Sujuti, die eben ein
Gegenstick zu seiner Selbstbiographie bietet. 1

Im Laufe dieses Aufsatzes werden wir Gelegenheit haben
zu erfahren, dass es sich der geistvolle Sujiti nicht verdriessen
licss Tractate abzufassen, die' von obenhin betrachtet, keinen
anderen Zweck haben sollten, als den auf das Titelblatt ge-
setzten Gegenstand derselben ins Klare zu bringen, die aber bei
Lichte besehen nichts anderes sind als Tendenzwerke, zu keinem
anderen Zwecke geschrieben, als zur Reclame fur den Ver-
fasser und als Beitrag zur Belehrung seiner Zeitgenossen Uber
seine unubertreffliche und unudbertroffene Grosse und Gelehr-
samkeit. Die kleineren Abhandlungen, die ich erwéahnte, habe
ich in dem Sammelcodex 474 (Warner) der Leidener Univer-
sitatsbibliothek kennen gelernt, der mir durch die Gute des
Herrn Prof. Dr. de Goeje, dem ich zu fortdauerndem Danke
verpflichtet bin, zugénglich geworden.

l. Es ist ein alter, auf Muhammed zurickgefuhrter
ditionssatz: ,Gott wird einem jeden Jahrhundert einen Mann
aus den Leuten meines Hauses senden, der ihnen die An-
gelegenheiten ihrer Religion erklaren wird/2 Die Gelehrten
haben diesen Ausspruch dahin erklart, dass am Anfange
eines jeden Jahrhunderts ein umfassender Gelehrter existiren
werde, der den unwissenden Zeitgenossen die der Vergessenheit
anheimfallenden Religionswissenschaften erneuern und beloben

wird, ein Regenerator (oder wie sie ihn nennen: Erneuerer

der inuhammedanischen Wissenschaft. Die meisten Gelehrten
kommen darin Uberein, dass nicht die Geburt, wol aber der
Tod dieses Regenerators an den Anfang des betreffenden Jahr-

1Beide kann man in Meursinge’s Ausgabe des °»n

(Leiden 1839) neben einander finden; die Selbstbiographie ist ausserdem
mehrfach mitgetheilt und besprochen worden, zuletzt von Gosche in der
Editionsprobe des L-jL *" (Halle 1867.)
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hundert», bald nachdem in ihm die vox populi den er-

kannt, fallen misse. Man erkannte den ojcs? nicht durch
Stimmenmehrheit in den massgebenden Kreisen; nur seiner Popu-
laritéat und, wie wir sagten, einer vox populi, auf welche sonst kein
Einfluss gelibt werden konnte, und gewiss in den meisten Fallen
erst nach dom Tode des als Regenerator Erkannten zum allge-
meinen Ausdrucke kam, verdankte er diese Wirde.1 Der erste der
mugaddidin ist der fromme Chalife Omar b. Abd-ul-aziz, als
zweiter der Wiederbeleber des Islam ist unbestritten der be-
rihmte Imam Sé&fi'i anerkannt. Diese Beiden2 entsprachen der
in dem angegebenen Traditionssatze ausgedrickten Bedingniss,

dass der Ojcs? immer stamme. Vom vierten
Jhd. ab, also mit dem dritten Regenerator hdren aber auch
die gryssten Manner des Jhd. auf, dem Hause Muhammeds
anzugehoéren, und man musste sich in Ermanglung genialer
Scrif's begniigen, die traditionelle Weissagung an Anhéngern
der séfiitischen Schule, also wenigstens an geistigen Nachkom-
men eines Gliedes der Prophetenfamilie in Erfullung gehen
zu lassen.t

Nur in Betreff der beiden ersten Regeneratoren herrscht
unter den muhammcdanischen Gelehrten vollkommene Einhel-
ligkeit. Fur die Regeneratorenwirde in den folgenden Jahr-
hunderten werden immer wenigstens zwei Candidaten aufgestellt.
Ibn Sureih wird flr das 4. Jhd. neben dem beriihmten Dogmatiker
Aaédri erwdhnt und nur der Umstand, dass Letzterer (er starb

v

am Ende des ersten Viertels des Jhd.) nicht ioL*J! n

starb und andererseits als Dogmatiker nur fur die
und nicht zugleich fur die cpomachend wirkte, sicherte

1 Bedr. ud-din ul Ahdal sagt betreffs der Art der Anerkennung des mugeddid:
Sj-oLc >a-Lal VS L=jf f-UTj

Xjju LIILxJl c” ;. er lent demnach
das Hauptgewicht auf die Meinung der gelehrten Zeitgenossen.
2 Der erstere nur in dom allerweitesten Sinne, da er als Omajjade mit dem
Propheten nur die gemeinsame Zugehérigkeit zum Stamme "theil t.
3 Doch scheinen nur dio iafiiten — darunter Sujfiti, dem ich alle diese
Angaben entnehme — dio Sache so aufgefasst 'zu haben; vgl. z. B. die
fur das 7. Jhd. aufgestellten Regeneratoren.
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ersterem den Vorrang.l Fur das 5. Jhd. hatte man zwischen
Abu Hamid ul-Isfaraini und Salil us-Salikx zu wéhlen; noch
andere schlugen Abu Ishdk us-Sirdzi vor. Am Anféange des
6. Jhd. starb (505) Gazali, ein Mann, wie ihn die muhamme-
danische Gelehrtengeschichte wohl selten aufweisen kann und
von dem ein Gelehrter zu bemerken die Kuhnheit hatte, dass,
wenn es Uberhaupt moéglich wéare, dass es einen Propheten nach
Muhammed gebe, gewiss Gazali darauf Anspruch hatte, sich
Prophet nennen zu lassen.2 Auch er hat nicht alle Stimmen
fur sich Abu Tahir us-Selefi wird neben ihm als Regenerator
des Jahrhunderts genannt.

Sujuti ist in seinem eigenen Interesse klug genug, hervor-
zuheben, dass Gazali in der Einleitung seines JJi-uJl die harm-
lose Hoffnung ausspricht, durch seine bahnbrechende Thatigkeit

seine Anerkennung als vorbereitet zu haben. Fur das
7. Jhd. hatte man zwischen Abd-ul-Gani b. ul-Walid ul-Mukad-
desi (st. 600), den die ITanbaliten aufstellten, und dem be-
ruhmten Nawawt zu wéahlen; gegen letzteren, der dennoch ~ 3>

zugenannt wird, sprach sein spates Todesjahr, nichts desto
weniger wird er von seinen »Seetengenossen (er war S#fiit)

1 Sujtiti cod. 474 (8) Bl. 6 reeto wundert sich, dass man nicht auch, den

berihmten Muhammed b. GerTr ut-Tabart in Betracht zog:

<lg
8* LaJ] ¢l Q\jo ) e |
LoLol
g LesJl  (st. 310.)
2 1. C. AAJIXIL Lt p I+ ijtiat (jd *j JLs
s Die Aussage Ibn ul-Mulakkin’s, wonach Gazali ,libros in omni scientia

Grammatica et traditione excepta* verfasste, ist wenigstens in Bezug auf
letztere gar nicht in Betracht zu ziehen. S. Nicoll. Catal. Bodl. p. 563b
Gosche Gazftli's Leben und Werke in den Sitzungsber. der kon. Akad.
der Wiss. in Berlin, 1858, p. 249.
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jenem vorgezogen und clor unangenehme Zufall seines allzu-
spaten Todes Ubersehen. Fur das 8. Jhd. wird zwischen
Sirdg ud-din ul-Bulkaint — die Gelehrten Egyptens nehmen

fur Nthn Partei — und dem beridhmten Mystiker Nasir ud-din
us-Séadeli — fur den sieh natirlicherweise die §ufi's entscheiden
— gestritten.

Schon in diesem 8. Jhd. ging die muhammedanische Wis-
senschaft, nachdem sie in Gazali ihre Mittagshdhe erreicht
hatte, einer Lethargie entgegen; die besonders in den letzten
zwei Jahrhunderten Mode gewordene Vielschreiberei und die
ganze Richtung derselben, die wenig Originelles zu Tage for-
derte, sondern mehr die Ubersichtliche Anordnung und com-
pondidése Zusammenstellung des bishin — namentlich in der
Traditionskunde — Geleisteten erstrebte, brachte denkenden
Muhammedanern den Mangel genialer Thatkraft und origineller
Productivitat zum Bewusstsein, so dass man fiur das 9. Jhd.
keinen Regenerator mehr zu erhoffen sieh getraute, und in wei-
teren Kreisen — auch angeregt durch die socialen und poli-
tischen Verhdltnisse der muhammedanischen Gesellschaft —
die Meinung Platz griff, dass fir dieses Jahrhundert statt des
inu~eddid der erwartete Mehdi erscheinen werde. Zein ud-din ul
Iraki, einer derjenigen, welche die Regeneratoren jedes Jahr-
hunderts seit Muhammed in einer Art versus memoriales zu-

sammenstellten, und an den Anfang seines

fugte, schliesst dieselben mit den Worten: ,Man glaubt, dass
der achte (Regenerator) der Mehdi, von den Nachkommen des
Propheten, sei, oder Christus, der Rechtgeleitete'l und motivirt
diese Anschauung mit der Erscheinung, dass die Gelehrten
aussterben, ohne dass ihr Platz ausgefullt werden kénnte.2
>Nicht das Aufhoren der Wissenschaft ist ihr Tod, vielmehr
fallt dieser mit dem Aussterben der Gelehrten zusammen. Und
so ist's geworden/ — Bedr-ud-din ul-Ahdal, der Verfasser
einer Schutzschrift fur die Asari’'sche Richtung (iuugv+Jf

2 N gt ijjjJ LN
U! Lcoj
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i s™nj sagt im Jahre 803, class es mit
dieser Mehdierwartung fur das 9. Jhd. niclit ganz seine Rich-
tigkeit haben mag, dass vielmehr auch noch ein Regenerator
erstellen kdnne, wéahrend Mehdf oder Jesus erst im folgenden
Jahrhunderte kommen dirften, da er noch gar kein Anzeichen
des nahen Weitendes gewahren kénne. 1 Dass der allerletzte

OjLs? der erwartete Mehdt oder isa b. Merjem sein werde:
stand ziemlich fest, nur Uber das Wann ihres Erscheinens war
man nicht im Klaren,2 ebenso gab auch die Frage: ob jener
oder dieser allein oder gar beide zusammen die Regenoratoren-
rolle haben werden, vielen Anlass zu Schulstreitigkeiten. —
Zu der Bemerkung Al-Ahdal's, dass die ,Stunde' bis zum Be-
schlisse der ersten Chiliadc des Islam hinausgeschoben werden
kénnte, meint Sujuti, dass er dieser Ansicht auch seine eigene
Zustimmung geben misse, da im Augenblicke, wo er seine
Abhandlung schreibt, (anno 890) noch gar kein Anzeichen des
Jletzten Tages* zu bemerken sei, ebensowenig von dem Wieder-
crscheincn Christi auf Erden, das doch anerkannterWeise dem
Mehdt um sieben Jahre vorangehen muss. Es ist mir sehr
auffallend, dass Sujuti in dieser Schrift gar keinen Bezug auf
seine ein Jahr friher (898) im Dienste derselben Ansicht ver-

fasste Abhandlung: »— ajoM »tXs3 3 nimmt;
er beweist in der letzteren, dass die Uber die Zeit des Welt-
gerichts verbreitete Meinung eine irrige sei, die Welt vielmehr

1 Bei Sujuti: XAXIUii( 20
Jaw” XaLwdl A
fij
N AMJlL &*whiif aoljl
OcxXxJlj ~c>Jl 3 ~jlxil

Wir sehen, dass der Verfasser dieses Passus unter 9. Jhd. die Jahre 800
—900 versteht; sonst pflegen arabische Schriftsteller diese Periode ,achtesl
Jhd. zu nennen.

- Verschiedene Ansichten Uber die Zeit des Weltgerichtes s. bei IThn Chal-
dun Prolegom. Not. et Extr. XVII. p. 188 fl1

3 Handschrift der Wiener Hofbibliothek, 1GGL (C). S. Flugel, Catalog IllI,
p. 98.
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das erste Jahrtausend des Islam Uberdauern wird.1 — Sujfttx
glaubte also fest daran, dass unter den Zeitgenossen ein Mann

sei, dem der Titel oder mit Recht
verliehen werden kénne. Wen hielt er fur den Glucklichen?
Keinen anderen als sich selbst. Und diese ganze gelehrte
Abhandlung2 eine sorgfaltige Zusammenstellung aller Versionen
und Stitzen der in Rede stehenden Tradition und alles dessen,
was Uber dieselbe geschrieben worden, hat keinen anderen
Zweck als den Verfasser als den ,Regenerator des 10. Jhd/
einzufihren. Horen wir, was er selbst dariiber verlauten lasst
und bemerken wir nur nochmals, dass Sujuti diese Aeusserun-
gen im Jahre 899 thut, also in einer Zeit, in welcher er, der
50jahrige Gelehrte, wissen konnte, dass er aller Wahrschein-

lichkeit nach in der ersten Hélfte des folgenden Jahrhunderts
&

das Zeitliche segnen werde ¢).

I1. Manche Versschmiede gaben sich die Muhe, die Liste
der mugaddidin in Knittelverse zusammenzufassen, eine Lieb-
haberei arabischer Gelehrter, die auch ins christliche Europa
drang. Das meist verbreitete dieser Versus mcmoriales ist ein
auf £ reimendes, welches von Jahrhundert zu Jahrhundert,
immer mit dem Bekanntwerden eines neuen Regenerators Zu-
wachs erhielt. Daneben sind andere selbstéandig entstandene von
»yjuti mitgetheilt. Er selbst verfasste ein solches Gedicht unter
«em Titel: ,Beschenkung der Rechtgeleitetcn mit den Namen
der, Regeneratoren/3 mit welchem er seine Abhandlung be-
sehliesst. In demselben sagt er v. 20—21 ausdrucklich: ,Dieses

1 Sujuffs Worte: Bl. 72 J @ s~50) Uj ciuad

¢eLi Kjuu/llar RSLJi

2 Der Titel derselben: ~ xJUI

m n

kjLo Sie nimmt die 9. Stelle in dom Leidener Sammel-

codex Nr. 474 Warn. ein.

/~-U-wU $6iSi xj7~)f
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9. der Jahrhunderte ist schon gekommen, 1 und Gott nimmt
nicht zurtck, was er versprochen. Ich hoffe, dass ich der Re-
generator in demselben bin, die Gnade Gottes wird nicht ver-
weigert/ 2

Sowie mehrere Aeusserungen seines Stolzes und seiner
Eitelkeit in friheren Jahren3 so blieb auch diese Grille des
alten Sujuti nicht ohne Spoétter. Er berichtet uns selbst4 dass
einer seiner Leser gegen ihn folgenden ironischen Einwurf
ausserte: ,Was ist der Sinn jener hundert Jahre? werden die-
selben auf dein Geburtsjahr zu beziehen sein, oder auf das-
jenige deiner Mannesreife oder deines Eintrittes in die Reihe der

Dieser Einwurf veranlasst ihn zur Abfassung eines

der hier benutzten Abhandlung einverleibten Capitols u. d. Titel:
deren kurzen Sinn wir wiedergeben wollen. Er kann

diese spottische Bemerkung nicht als Geringschatzung seiner
eigenen Person gelten lassen, er betrachtet sie vielmehr als unbe-
rufene Bekrittelung der Tradition, und ihren Urheber als scham-
losen yitu. Der Fragesteller hat die verspottete Tradition nicht
verstanden und keinen Einblick in die muhammedanische Chro-
nologie gethan. ,Er gehdrt nicht unter diejenigen, welche der
Widerlegung wirdig sind. Verstandige Manner haben mich
auch daruber getadelt, dass ich seine Widerlegung unternommen
habe, und mit Recht. Doch ich gab der Wirde der Wissen-
schaft und der Aufdeckung der Wahrheit den Vorzug vor
meiner eigenen Wdrde; ich folgte hierin dem Beispiele der
Gelehrten vor mir, die in ihren Werken die Rede eines jeden
Wahnwitzigen, Verachtlichen, Neuerers und Ketzers citiren,
um sie zu widerlegen/ . . . ,Jenen Mann aber trieb zu seiner
Polemik gegen mich, weil er horte, ich hoffe von der Gnade
Gottes und seiner Gunst, ebenso wie dies Gazall fur sich er-

1 Er meint gewiss: das 9. Jlid. (nach unserer Ausdrucksweise das zehnte)
steht schon vor der Thare.

3 S. Sachaw'fs Lebensbeschreibung des Sujuti.
4 Bl. 8 recto f. Sollte Sujuti schon fruher etwas dartber publicirt haben,
oder ist die ein spéaterer Zusatz zur Abhandlung?
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hoffte, dass ich der fir dieses 19. Jahrhundert G-esandte
sei, da ich der Einzige in demselben bin, der sich in die ver-
schiedensten Zweige der Wissenschaften versenkte, als da sind:
Koranexegese und deren Principien, Traditionskunde und deren
Zweigwissenschaften, Rechtskunde, Lexicologie, Syntax und
Formenlehre, Polemik, die verschiedenen Zweige der Rhetorik
und Geschichte, und weil ich in allen diesen Wissenszweigen
ausserordentliche und wunderbare Werke verfasste, mit deren
Gleichem mir niemand zuvorgekommen und deren Anzahl bis
heute 500 betragt. Ich habe die Wissenschaft von ,den Princi-
pien der Lexicographie* geschaffen und sie weiter verpflanzt und
Keiner kam mir darin zuvor. Diese Wissenschaft begriindete
ich nach Art der Traditionswissenschaft und der Rechtskunde.
Meine Werke und mein Ruhm in allen diesen Wissenschaften
drangen in alle Weltgegenden, sie gelangten bis Syrien, Ruin,
Persien, Higaz, Jemen, Indien, Habes, Magrib, Tckrur und
dehnte sich von Tekrir bis zum Bahr muhlt aus. Keiner
kommt mir in allem, was ich erwéhnte, gleich, niemand unter den
Zeitgenossen umfasst soviel Wissenschaft als ich, keiner ausser
mir brachte es, soviel ich weiss, bis zum absoluten igtihad.'2

L m ' \ s - "\ i
~ N Xjf  welig liX» ujin
~if £33l ~vo
2 uUd! kSM  stXi*
y XA&llj XG
¢

LgjjLRj URNJaj JJ M xujLajt
JUUF Jo! (3-ij « &0 kSLo
Xiudi Jj-ol vioé=Ll [VE Ja*j (HC jei Xall

|*Lcl! <1 ¢

1 Diesos Capitel muss also spater als die Abhandlung (899) geschrieben
worden sein.
2 S. Capitel 1V dieser Abhandlung.
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Lo £ J, »snjo iaAAJ ~
N DA AT ~ 1 N N [
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Auch was seine Abstammung anbelangt, will er genealo-
gische Beziehungen zur Prophetenfamilie haben, so dass er
selbst denjenigen gerecht werden kann, die wie Subki als Er-
forderniss des mugaddid dem Wortsinne der Tradition gemass
eine directe Zugehorigkeit zu der Familie Muhammeds auf-
stellen, dem Ubrigens Sujati entschieden widerspricht, da nach
seiner Meinung die Worte <20 Jjc! ~ye nicht recht verbirgt
sind, und wenn sie es auch waren, nicht stricte zu fassen seien.
Muhammed bedient sich dieses Ausdruckes nicht nur dann,
wenn er von Familjengliedern spricht, er nennt vielmehr auch
Sclaven athiopischen und koptischen Stammes, und andere
Schutzbefohlene so. Es ist auch nicht nothwendig, dass die
drei Ehrenwirden: die des Chalifa’s, die des Kutb und des
Regenerators immer durch Mitglieder der Familie des Muhammed
bekleidet werden.1

1 Schon weiter oben BIl. 4 verso gibt er diese Auseinandersetzung-, die nur
zur ndheren Begrindung seiner eigenen Anspruche dienen soll. Vielleicht
ist es nicht Uberflussig, das Resultat, zu welchem er dort kdmmt, liieher

o sotzen: Lgfo-)  6b"

sbyi [*gd.£ (ep* y 6 isaj>

P> pet L6j! jv-Lo xJy.+Aj iiLo~L

(j-Lia+)  aly+iii
yMj cJju/

Njo MY IcX&I*0  Ajjo P ILAIE ryo  mob"
Ayo Lojl 2Jj+Jj

3 »XB U»Ea-U 7 s i

ciiuU~Lbl b"5J» Lo ulNjyu

xZju JF Ajo JU Jal jvM ~ ~1

A JU SiLwjl Xeal (S8l yo Y0
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Das Beispiel Gazali's, den unser Sujuti in diesem Punkte
weit Uberragt, kdmmt ihm sehr gut zu Statten, wie er auch
darin seinem Vorbilde nachzuleben scheint, dass er sich ein-
mal von aller Lehrthatigkeit und sonstigen Geschaften zurick-
ziehen will. 1 Mit der Apologie Gazéali’s beschéaftigte er sich
schon fruher.2

111 In dem eben mitgetheilten Citate aus Sujitfs Selbst-
beurtheilung sehen wir den Verfasser das vollste Maass seines
Hochgeflihles vor seinen Lesern ausschitten. Es ist das in
seiner Eitelkeit verletzte Talent, das zu einer Uberschwanglichen
Geltendmachung seines Werthes hingerissen wird. Wir wollen
noch einige Bemerkungen zu dem gelieferten Excerpte machen:

1 Fabelhaft kénnte es erscheinen, wenn Sujtiti von der
Verbreitung seiner Schriften bis Tekrdr liin spricht, womit
nicht eben die so genannte Stadt, sondern das ganze Negerland
Sudan, dessen Hauptstadt Tekrir ist, gemeint sein mag.i Wer
mag nun die Werke unseres Sujuti ins ferne Negerland col-
portirt haben? Es lage sein- nahe zu behaupten, d]ss deren
Verbreitung nach diesem entlegenen, literarischen Novitaten
minder zuganglichen Theile des Islam mit der Begegnung un-
seres Gelehrten mit dem tekriurischen Machthaber, dem Askia
Muhammed, von welcher der Geschichtschreiber Sudéan’'s —
Ahmed Baba — erzédhlt4 zusammenhangt, wenn dieser Ver-
muthung nicht entgegenstdnde, dass 1 Sujuti diese Abhandlung
im Jahre 899 schreibt, wahrend der Askia seine Reise nach
den Hauptsitzen des Islam erst 902 antritt, 2. die Ver-
breitung seiner Werke bis zu den Negern auch schon in der
viel friher geschriebenen Selbstbiographie hervorgehoben wird
(bei Meursinge p. 6 Z. 6).

laUe!
U Bryc
1S. SachawT's Biographie bei Meursinge, p. 25.

2 In einem Buche:

J.1« V, t(; ei verfasste auch einen Auszug aus dem Ihjft:

S. Selbstbiographie.

3 S. daruber Ralfs Beitrage zur Geschichte und Geographie des Sudan in
Z. d d m. G, IX. p. 6t23 Anm. 24.

4 ibid. p. 534.
Sitzb. d. phil-liilat ©. LXIX Bd. I 2
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2. Sujuti sagt von sich in dem oben gelieferten Excerpte
dass er eine ganz neue Wissenschaft geschaffen habe: die
AUl g jv-Lc und sie nach Art der Traditions- und Rechts-
wissenschaft begriindete. Die Vergleichung der Sprachwissen-
schaft mit diesen Disciplinen liebt Sujuti auch anderwérts. In
einem seiner bedeutendsten Werkel fuhrt er die Aeusserung
'Abd-ul-Latif-ul Bagdadi's an, wonach sich die Grammatik zur
Lexicologie verhalt, wie die Rechtslehre zur Traditionskunde.
,Der Lexicologe berichtet dartber, was er an reinem Sprach-
gebrauch gehért und uUberschreitet diesen Kreis nicht, der
Grammatiker hingegen operirt mit dem ihm vom Lexicologen
gelieferten Material; ebenso wie der Traditionar die einzelnen
Traditionsdata alle sammelt, welche der Rechtsgelehrte dann
aufgreift, um sie fur seine Zwecke zu verarbeiten, aus den-
selben Analogien zu formiren u. s. w* Und an einer anderen
Stelle2 desselben Werkes spricht er, nachdem er angegeben,
dass, der Jaila-Titel bei den Lexicologen dieselbe relative Bedeu-
tung habe, wie bei den Traditionaren, dass hier wie dort auf die
Genauigkeit des Vieles ankomme, den Satz aus: ,Die Tra-
ditionskunde und die Lexicologie sind Brider, sie sind einander in
jeder Beziehung gleich (eigentlich: sind FlUsse, die aus einem Thale
iliessen)/ Diese Anschauung von der Lexicologie, weckte das Be-
streben, sie den Religionswissenschaften ahnlich anzuordnen, er
schuf daher, und dies ist sein Hauptverdienst in philologicis, eine
Isagogik derselben, welche uns in seinem zweckmassig angelegten
und an Material Uberreichen xxJJt vor-

1EI-Muzhir ft fAldam il luga ed. Bulak, 1282, I, p. 30: ~lcl

xj oJdiiaj IX* Jwaaj

(J W . A T xJjLo 14AI JjiUol.
aui \at SLAIAT XaajUl M
JUjdiM xjllLc
2 ibid. Il, p. 102: ol xiua] *A.c
3 Das Work wurde schon von Pocock benutzt, lliigi Chalfa citirt es fur die

Geschichte der Lexicograpliie sehr haufig. Handscliriften davon gehéren
niclit, zu den Seltenheiten, Leiden allein besitzt drei Exemplare. Dass der
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liegt (gedruckt in Bulak 1288 in zwei Banden), welches Werk
eine ganze Encyclopadie der arabischen Philologie zu nennen
ist, wie denn Sujtitt Uberhaupt ein ausgezeichneter Encyclo-
padienarbeiter war, worin ihn seine immense Belesenheit unter-
stutzte. Wie trefflich ist nicht seine Einleitung in die Inter-
pretationswissenschaft Am meisten
passt er seine lIsagogik in die Lexicographie der Traditions-
Wwissenschaft an in Betreff der Quellenkunde. Er legt ungeheuer
viel Gewicht auf die Verification der traditionell fortgepflanzten
Daten und gibt genaue Anleitung zu einer diplomatisch getreuen
Beschreibung alles dessen, was in die Lexicographie formell
und materiell gehért. — Auf den Ruhm des Erfinders und
allerersten Begrinders dieser ,Encyclopadie der Lexicographie'
macht er gleich zu Anfang dieses Werkes Anspruch: ,Dies
ist', sagt er, ,eine edle Wissenschaft, deren Anordnung ich zu
allererst unternommen und deren Eintheilung in Facher und Ca-
pitol ich begrindet, in Bezug auf die Wissenschaft der luga Uber-
haupt wie in Bezug auf ihre Abtheilungen und die Bedingungen
ihres Vortrages und ihres Anhdérens. Ich ahmte in Hinsicht der
Eintheilungen und Facher die Traditionswissenschaften nach, und
brachte wundervolle und schéne neue Dinge vor. Zwar nahmen
schon einige Vorgdnger den Anlauf zu einigen hiezu gehérigen
Materien 1und waren in der Erklarung derselben um die Ebnung
der Wege bemuht, doch kam mir keiner in Betreff dieser Samm-
lung zuvor, keiner vor mir ging auf ihren Wegen/ Sujutt be-
ansprucht also auch in diesen Worten den Ruhm eines Begrunders
der lexicalischen Einleitung nach Art der Traditionskunde (und
zwar dies letztere wegen der formalen Seite seines Werkes),
weil er der erste war, der das in vielen Blichern Zerstreute
zusammenstellte und Ubersichtlich anordnete. Dies ist firwahr

ein llauptverdienst des " denn wir finden in diesem Werke
sehr werthvolle und ausfuhrliche Excerpte philologischen Stoffes
aus hochwichtigen Biichern, die uns heute nicht mehr zugang-
lich sind, von welchen ich nur die ¢iJIM ¢&iii des lbn Féris,

Titel des Werkes ,Muzhirl zu lesen ist, leidet keinen Zweifel. Hammer
steifte sich auf sein ,Mezhar’ und Flugel transscribirt im H. Ch. bald
Muzhir, bald Mizhar.
1Er nimmt diese alle in sein Werk auf.
o
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mehrere Werke des lbn-us-Sikkit, Ilm Ginni, lbn Chalaweihi,

Ibn Durustwaihi u. a. m., wie auch eine ganze Masse von J,Lo!
zu nennen brauche.

Ein anderes Verdienst, das sich Sujutt in der Lexieologie
vindicirt, ist, dass er es war, der das sogenannte ,Dictiren der
lugai nachdem es fast seit einem halben Jahrtausend vernach-
lassigt wurde, wieder aufnahm. ,Das héchste Amt/ sagt er2

,das der des Wortschatzes bekleiden kann, ist das
sowie dieses Amt bei den JaiLs—en der Traditionswissenschaften

die allerhéchste Rangstufe ist. Die (Ut idlak. alterer Zeit
dictirten in der That sehr viel; so dietirte Talab zahlreiche
Collegia, die einen starken Band ausmachen, desgleichen Ibn
Duraid, von dem ich einen Band Collegiendictate sah. Abu
Muhamnied ul-Kasim ul Anbari und sein Sohn Abu Bekr
dictirten so viel, dass man’'s kaum zahlen kann, Abu Ali ul
Kali dietirte funf Bandeu. a. m. Ilhre Art im Dictiren ist
derjenigen, die unter den Traditionslehrern gebrauchlich ist,

ganz gleich. Der Hérer '°"° " schreibt auf die Spitze des

Papierblattes: ,Collegium dictirt von unserem Seich N. N.
in der Akademie N. an diesem und diesem Tage/ wo die
Datumsangabe folgt. Der Vortragende erwdhnt dann mit ver-
burgter Traditionskette etwas von dem, was die alten Araber
und die Wohlredenden gesagt, worin irgend etwas Auffal-
lendes und der Interpretation Bedlrftiges enthalten ist/ Dies
erklart er, indem er dazu Stellen aus den alten Dichtern und
merkwuUrdige Curiosa anfuhrt; jene mussen mit guter
Verbirgung versehen sein, bei letzteren ist diese gleichgultiger.
Diese Art des Vortrages war in der friheren Zeit weit ver-

breitet, dann starben die aus und mit ihnen horte das
,Dictiren der Sprache' fur langere Zeit auf. Das Dictiren der
Tradition dauerte langer fort. Als ich im Jahre 872 dieses
Geschaft begann, lag es eben erst seit 20 Jahren vernachlassigt,

1Vgl. de Sacy, Anthologie grammaticale arabe, p. 137 (tracl). Wir sehen,

dass der ;afeite Sujati den Ausdruck und nicht ~ adaj gebraucht.
2 Muzhir a. a. O.
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seit dem Tode des Hafiz Abu-l-fadl b. ITagr namlich. Als ich
jedoch das lexicologische Dictiren beginnen wollte, indem ich
deren Wiederbelebung nach ihrem Aussterben beabsichtigte:
da dictirte ich ein Collegium, fand aber keine Theilnehmer
und Niemand, der daran Gefallen gefunden liiittc, sodass ich
selbst dieses Geschéaft wieder aufgab. Der Letzte, von dem
ich horte, dass er Collegia nach Art der Lexicologen dictirte,
war Abu-1-K&sim uz-ZuggAgi', von dem es viele Collegiendictate,
die einen starken Band ausmachen, gibt; er starb 339. Es
wurde mir kein spéteres Collegiendictat lexicologischen Inhaltes
bekannt/ — Wir ersehen aus diesem Bekenntnisse, dass Sujati,
der um jeden Preis der Wiederbeleber erstorbener Wissens-
zweige werden wollte, seinen Verdiensten auch das Wieder-

aufnehmen des AJLUI anreihen wollte. Es blieb aber beim
Plane. Das gelehrte Publicum des 10. Jhd. stand nicht mehr
in dem geistigen Connexe mit der edlen Sprache der Wusten-
araber, in welchem es ein halbes Jahrtausend friher stand.
Zur Charakteristik der literarischen, besonders aber der
lexicographisehen Arbeiten Sujdati’s ist von grdsser Wichtigkeit,
was er in einem kleinen Traetate ioLc.1
—- worin eine lexicalisch-synonymische Zusammenstel-
lung der Benennungen aller Kérpertheile des Menschen versucht
wird — Uber dieselbe sagt: ,Man befragte mich einmal Uber
die beiden Worter und cVs?, ob Beide dasselbe bedeuten,
oder ob ein Unterschied besteht zwischen dem, was dieses und
dem, was jenes bezeichnet? Diese Frage veranlasste mich,
mit Sorgfalt die auf den Kdrperbau des Menschen bezlglichen
Ausdriicke zu umfassen, denselben in den lexicalischen Werken
nacLzugehen, und dann selbst etwas dariber zu schreiben.
Denn obwol meiner Werke Zahl gar gross ist und zusammen-
genommen 400 betragt: habe ich in dem Zweige der Lexico-
logie noch gar nichts gethan. Es war daher nothwendig, dass
ich auch in diesem Zweige ein Werk habe. Ich habe die
Gewohnheit, nur solche Dinge zu schreiben, in denen
ich keinen Vorgadnger habe und meinen Gegenstand
ganz zu erschépfen. Dieser Bedingung nachzukommen, ist
bei Icxicographischen Unternehmungen unmdglich, denn nach

1 Cod. Leiden 474, Warner (3.7).
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dem Kamus kann in der Loxicographie nichts Erschépfenderes

nnd Vortrefflicheres geleistet werden/ »wo 0l-u« Judj
liXsb s> JjR !

i3«Uii  adcU*™ L> (Ui AMtXs?  Jtjoo] NM+w)
’\ZJLS '—¢"JL‘3‘1 u e LH ’\_aa'ASA ¢J é:;;anl’\

sl W |ft\S]JtX) jol+AJM 0oedd & i0JbJ! IINA  tSAAJLaj
\rye) vur N1 *CIMAYS  SLa@® QAT yY¥5 N
Blalo (f (XU I LN

a wwip.
y (i s*juie j<xx3 ixa io™wJl IEXiR™  Lgxi ualjl! l+al
* KX u™MoUd! v U IX*j rsu r
Wir sahen schon in oben mitgcthcilten Sticken haufig, dass
Sujuti immer darauf viel Gewicht legt, in seinen Leistungen
neue, von anderen nie betretene Bahnen zu brechen; hier ver-
réth er uns seine Gewohnheit, Alles systematisch zu meiden,
wo er nicht der Erste sein kdnnte. — Die Handschrift, der
wir das eben mitgetheilte Stlick entnehmen, gibt keinen genu-
genden Anhaltspunkt zur Feststellung der Abfassungszeit dieser
Abhandlung; so viel steht fest, dass dieselbe spéater als die
Selbstbiographie, in welcher er noch keine lexicalischen Werke
aufzahlt und nur von 300 Werken spricht, — aber fruher als
das Muzhir und andere seiner lexicographischen Arbeiten ge-
schrieben wurde. Sie ist gewiss der allererste lexicographiselie
Versuch des Verfassers, nach welchem noch andere folgten,
von welchen mehrere in dem von uns hier als Quelle benutz-
ten Sammelcodex enthalten sind, z. B. das ~.-L!i (Nr. 38),
dessen erste Halfte eine synonymische Zusammenstellung der
bei der Milch in Betracht kommenden Ausdricke ist. Anderen
Abhandlungen pflegt eine lexicalische Einleitung Uber den
Gegenstand derselben voranzugehen, z. B. der Abhandlung
ALwulLdald! <L« ¢, wo eine lexicalische Constatirung der dahin
gehdrigen Synonyma und eine weitlaufige Untersuchung Uber
die verschiedenen Arten des jjLwd”io zu finden ist, welche

1 o0uA-Li- Ich lese i-i keiner Aufforderung, ein Werk uUber das
in Kode stellende Thema zu schreiben, erwahnt wird.
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letztere zwar vor Allem religids-rituellen Charakter hat, aber
auch viele Ausbeute fur die lexicalisclio Feststellung der Taila-
sanaraten liefert u. a. 1. Eine seiner weitlaufigeren Icxica-
lischen Arbeiten ist, der zweite oder lexicalisclio Theil des
Jo lyi £ Die lexicograpliischo Wirk-
samkeit des Verfassers féallt allerdings auf den letzten Theil
seines Lebens; vier Jahre vor seinem Tode (im Jahre 907)
lieferte er ein Compendium der Nih&ja des Ibn-ul-Atir u. d. T.:
uojiaj N noch spater:
in beiden verfahrt er nicht blos
excerpirend, liefert vielmehr sowol in jenem, als auch in diesem
Vieles, was im Grundwerke vermisst wird.2
v. Aus allem Angefuhrten sehen wir wiederholte Male,
dass Sujuti durchaus nicht zuruckhaltend war, wenn es dazu
kam, seine Verdienste um die Wissenschaft namhaft zu ma-
chen. Einst licss er sich den Ausspruch entschlipfen: ,Ich
bin jetzt das gelehrteste unter allen Geschépfen Gottes, sowol
was die Feder als auch was den Mund anbelangt* (d. h. sowol
in Betreff meiner schriftstellerischen Wirksamkeit als in Be-
treff meines mundlichen Vortrages). Es trat — wie er uns selbst
erzahlt — jemand gegen diesen Ausspruch auf und meinte,
man durfe dies nicht so allgemein aussprechen. Sujiti sdumte
nicht, seinem Gegner das Gegentheil darzuthun und schrieb
eine eigene Schutzschrift zu diesem Behufe: ,Diese Entgeg-
nung* — sagt er — ,hat ihren Grund in der Unwissenheit
(des betreffenden Widersachers), da doch kein Zweifel obwal-
ten kann, dass derjenige, der mit dem Titel mugtahid zube-
nannt wird, gelehrter ist als jeder mukallid:I* da nun aber
die jetzt lebenden Gelehrten alle mukallid's sind: so folgt dar-
aus ohne Zweifel, dass der mugtahid der Gelehrteste der Zeit-
genossen ist, ganz abgesehen von der feststehenden Thatsache,
dass der mukallid gar nicht gelehrter* genannt wird, mit diesem

1 Handschrift der Wiener Hofbibliothek, 1640 (4). S. Flugel, Ul. b= 77.
2 S. Nico 1l Catal. Bodl.,, p. 177—8 zu cod. CCXVIII.

3 Ueber (\ und Julsu> vgl. Gurgani Kitftb ut-tanfat p. §\, 14 und
m , 10. besonders aber iOlsembog’s Aufsatz im Journal asiat. 1850. 1,

p. 181, wo Uber dieses Thema und Uber die ,Degres de l'igtihadl sehr aus-
fahrlich gehandelt wird.
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Beinamen vielmehr nur der mugtahid beehrt werden kann/1 Wie
er den erwédhnten Ausspruch noch weiter gegen andere Eingriffe
vertheidigt, kdnnen wir hier ohne Weiteres uUbergehen,2 da nur
das eben Angefuhrte fur den Verfasser charakteristisch ist.
Der <X$£S?-Rang ist cs, auf den Sujiti immer mit beson-
derer Zuversichtlichkeit pocht, denn auf das sind auch
seine Regeneratoranspriche gebaut. Sein Anrecht auf den,
Titel eines mugtahid musste er demnach am festesten begrin-
den. Er thut dies in einer anderen Tendenzschrift3 n
die er im Jahre 889 — also 10 Jahre fruher als die, in welcher

er sieh als OXsX? préasentirt, verfasste. Diese Abfassungszeit
schliesse ich daraus, dass er in der oben erwahnten Schutzschrift
(Nr. 21) sagt: ,Ich habe in dem Buche: ,Widerlegung derjeni-
gen, die ewig auf Erden leben* (d. h. Widerlegung der Ansicht,
dass es Menschen gebe, die unsterblich auf Erden wandeln,
wie man dies von Elias behaupten wollte), welches ich im
Jahre 888 verfasste, nachgewiesen, dass ich unter diesem Aus-

drucke (seil. (juM xJJI (3-U* pLfc! bf), wo ich ihn absolut
gebrauche, alle Wesen mit Ausnahme des Chadir, des Ku(b

1 Die Schutzschrift befindet sich in dem schon héufig angefiihrten Leidener
Codex 474 (nr. 21): xJJI bl c51lc

jysiy SMIxa)l SXIC JLs. jjoy/ULA Lg-6"Ccb Ui; UJli

N0 Lj! £ A el Uijduo Leb |
Lo peLe| (OsCLi
A NN Jjf ijysonT I JLw
L UB§ Ujl. UU

2 Er bespricht die unter muhammedanischen Gelehrten so haufig ventilirte
Frage Uber die ewige Fortdauer des ~ ~ und Elias auf Erden und muss

zu negativem Resultate kommen, worin er die meisten orthodoxen Autori-
taten fur sich hat.

3 Dass dieselbe Tendenzschrift ist, sieht schon seiu gegnerischer Biograph
Sachawt (bei Meursinge, p. 23). ,Er schrieb ein besonderes Werk um
die Igtihftdwtirde leicht erreichbar zu machen und um seine hierauf be-
zuglichen Anspriche fester zu begrinden.4

4 Cod. 474 Warner (206).
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und aller anderen Heiligen Gottes, verstehen will/ 1Von dem-
selben Buche sagt er nun am Anfange der Abhandlung Uber
das igtihdd: er habe es im vergangenen Jahre verfasst. ,Ich
habe*, sagt er, ,bereits im verflossenen Jahre ein Buch verfasst
undes genannt: ,Widerlegung derjenigen, die auf Erden Ewig-
lebende annehmen und nicht wissen, dass das Vorhandensein
eines LLgXs? in jedem Zeitalter eine unerlassliche religidse
Pflicht ist/ dieses ist ein ausgezeichnetes, inhaltsreiches Buch,
in welchem hdochst werthvolle auf das igtihdd bezigliche Be-
merkungen verkommen. In dieser Abhandlung will ich daraus
dasjenige exeerpiren, was auf folgende drei Fragen Bezug hat/2
Wir befinden uns also mit dieser Abhandlung im Jahre 880.
Die drei Fragen sind: 1. Ob es in dieser Zeit einen mugtaliid

gibt oder nicht? 3. Ob die Titel und

JJiavew gleichbedeutend sind? ;3 Ob es einem tXgJedl freisteht,
einer Schule als Oberhaupt vorzustehen, bei deren Grindung
gleich von vornoherein ausgesprochen wurde, dass sie die
oafiitische Richtung zu vertreten habe? 3 In der Beantwortung
der ersten Frage kommt er zu dem Resultate, dass nach der
Auffassung jeder der vier Rochtsscctcn in jedem Zeitalter
wenigstens ein mugtaliid existiren musse, der das hochste Maass
muhammedanischer Gelehrsamkeit in sich vereinigt und dass
der Mangel eines solchen eine Stnde sei, an deren Last die

ganze Generation participirt. — Mugtaliid mutlak und musta-
Iill sind zwei verschiedene Titel. — Endlich kann der rnugta-
1y*) 6 (j** n A N
O-e». Jjt AAA ZXmj £ aluidl
ol Jlj ’
csjuoL™NJl peL*if £ oudll (XS)
Q w .
~NjuU g aui
(JOLAV.4Jf Lo LMAIO U.5&
1Da doch der ~Na<? das jurare in verba magistri nicht kennt und trotz

seines Ansclilusses an eine oder die andere Secte ein grdsseres Maass von
selbstandigem Urtheil bewahrt, als dies der Sectongeist zuliesse.
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hid immorhin Schulobcrliaupt sein, insoferne er seine selbstan-
dige Anschauungsweise innerhalb der Grenzen des Sé&fiismus

H . *09 - T 09 n
in Anspruch nimmt. Nur der 9

d. 1. ein Gelehrter von dem Grade der Selbstandigkeit, dass
er Uber alle Secten erhaben, sich zu gar keiner rechnet, kann
eben wegen seiner allzugrossen Selbstandigkeit in theologicis
keiner séfiitischen Schule prasidiren. An der safeitischcn Aka-

demie aax)Ugjul in Bagdad wirkten seit ihrem Bestehen eine ganze
Menge von mugtahid’s als Oberhaupter; Ibn Gerir war das einzige
safiitisehe Schulobcrliaupt, welches auf das absolut unabhéngige
igtihdd Anspruch machte. — Wer zwischen den Zeilen lesen kann,
wird gleich bemerken, dass es dem Sujuti hier um den Beweis
zu tliun ist, dass sein igtihdd mit seinem Amte als Oberhaupt
der Baibarsischen Akademie in Kairo nicht collidirt.

Die Abhandlung schlicsst mit drei oUCi, deren zweite
mich veranlasste, auf diese Schrift liier ndhere Ricksicht zu
nehmen, da in ihr der Charakter der ganzen Schrift als Ten-
denzarbeit sieh ganz durchsichtig zeigt: ,Ich und viele meiner
Zeitgenossen stehen zu einander in demselben Verhaltnisse, wie
ein Safiitc und ein Anhanger Abu Flanifd’s, welche Uber die rituelle
Reinheit des semenvirile mit einander disputirten. Der Saiiite (der
fur die Reinheit plaidirte) sagte zuletzt: ,Ich habe noch nie etwas
Wunderbareres gesehen als diesen (Hanefi); ich gebe mir Miuhe
zu beweisen, dass er reinen Ursprunges ist und er gibt sich Mihe,
seine Entstehung auf etwas Unreines zuruckzuftuhren! In dem-
selben Falle bin ich mit meinen Zeitgenossen. Ich bestrebe
mich namlich (indem ich auf das igtihdd Anspruch mache)
sie allesammt von einer Sunde zu befreien und enthebe sie jeder
Schuld, indem ich fur sie in die Pflichterflllung eintrete, sie
aber theilen sich in zwei Klassen; eine meint: das igtih&d sei
(in dieser Zeit) Uberhaupt unmdglich, sic ist dadurch bestrebt,
siech und allen Menschen die Mitschuld daran aufzudréangen;
eine andere gibt wol die Mdglichkeit des igtih&d in unserer Zeit
im Allgemeinen zu, stellt aber speciell meine Wiurdigkeit in
Abrede. Wenn ich auch nicht eines Griésseren wurdig bin, als
die Ubrigen Menschen, fur das was ich von dem vollbrachte, wo-
von sie zurlckgeblieben sind: so werde ich doch auch nicht
weniger sein, als einer von ihnen. Hat mir denn das Mehr
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dos igtihad das eingebracht, dass icli dadurch weniger Kennt-
niss von der Sccte habe, als ich hatte, bevor icli diesen Rang

erstieg?* A*AN (Jivo
Lo ~xiLxJl JLOi n
iu«L™ 4, Jtlof ~AL%Nio » O\
n [~ g 3 £ o.a*aw Lfj!
nNatj iafys Ifi fiX?) (e (y°" ]
kxjc sH't ~ y ¢cLo!
N A fodR e Asksbsobwt  J*txe »

Jj>( ALsU i f«h0.3 HX> X3 c i'U
~AjNj doLs™ jvhio d w0
WVSEASIL>  elijgi =3 .jazXijc NMIST Iex Lcuij

Natirlich ist es, wennder Verfasser amSchlisse der Schrift

zu dem Resultate gelangt: ~Ludlj N x-Ui t\sj
nc uio 1 10
V. Sujuti’s Prahlereien machten ihn zum Gegenstande

nur des Spottes seiner Gegner, sondern auch dos Unwillens
mancher bescheidenerer Rechtglaubigen. Sind doch Bescheiden-
heit und Selbstunterschatzung der Gelehrten auch in der muham-
medanischen Gelehrtenweit — wo allerdings die Anschauungen
Uber Bescheidenheit nicht mit den unseligen identisch sind —
doch immer gerne gesehene Zierden der Gelehrten! Es mochte
daher unseren Sujuti selbst hin und wieder, wenn er seine von
Grosssprecherei in erwdhntem Genre strotzenden Arbeiten zum
Gegenstande selbstgefalliger Lectlire machte, doch sein Ge-
wissen gemahnt haben, dass er durch diese Art von Selbstan-
empfehlung den Zeitgenossen verédchtlich werden misse und
dass er, gerade indem er sich anpreist, durch Enthullung aller
seiner Vorzuge die Schattenseite seines sittlichen Werthes preis-
gibt. Es war flr ihn daher nothwendig, seine Selbstbelobungen
durch eine wenn noch so winzige Abhandlung Uber dieses
Thema in ein glnstigeres Licht zu setzen. Auch dieses Trac-
tatehen, gleichsam die Rechtfertigung seiner gréssten Schwache,

1 Nicht dies ist mein Lohn von ihm?

nicht
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liegt uns in dein oben erwdhnten Bande gesammelter Abhand-
lungen vor. Er weist darin nach, dass es zwar an sich nicht
16blich sei, von Selbstlob zu Uberstrémen, dass ein solches Vor-
gehen aber in gewissen Féllen gestattet ist, und von den Aalte-
sten Zeiten des Islam an von den Frommen und sonst anspruchs-
losen Gelehrten gelibt wurde. Besonders ist das Selbstlob gestat-
tet, wenn die Zeitgenossen nicht das rechte Verstandniss fur
die Verdienste des Betreffenden haben, oder wenn die Gross-
prahlerei keine egoistischen Zwecke verfolgt, sondern nur den,
fur die in der Vortrefflichkeit des Menschen sich offenbarende
gottliche Gnade zu danken. Wer sieht liier nicht, dass Sujuti
seine Leser zu der Schlussfolgerung auffordern will: ,Warum
sollte der Verfasser seine Verdienste nicht Gberschwanglich prei-
sen, da doch seine Zeitgenossen, alles wissenschaftlichen Ver-
standnisses bar ') dieselben nicht herauserkennen wirden, wenn
er sie nicht selbst zu Markte brachte?*

Unter den Beispielen fur prahlerische Aeusserungen gelehr-
ter Manner wird einer Anecdote erwahnt, mit deren Mittheilung
ich diesen Aufsatz beschliesse: Der Kadi Tag ud-din us-Subki
erzahlte von seinem Vater, dem Seich Takt ud-din, dass dieser

einst von dem Bibliothekar der Akademie ein Buch aus
der Bibliothek entleihen wollte. Der Bibliothekar weigerte sich,
ihm dasselbe zu geben. Da zirnte der Gelehrte und sprach:
,Ein Mann wie ich bedarf der Blcher dieser Bibliothek nicht,
vielmehr bedirfen die Blcher eines Mannes wie ich bin/2

11In einer anderen Abhandlung (Nr. 9, 13L 10 recto) schildert Sujuti dies
wissenschaftliche Verstandniss seiner Zeitgenossen mit den bezeichnenden
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